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Sicherheitshinweise

¢ Das Modell darf nur mit einem dafiir bestimmten
Betriebssystem eingesetzt werden.

¢ Nur Schaltnetzteile und Transformatoren verwenden,
die lhrer drtlichen Netzspannung entsprechen.

¢ Das Modell darf nur aus einer Leistungsquelle versorgt werden.

¢ Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in der Bedienungsanleitung zu
lhrem Betriebssystem.

¢ Nicht fiir Kinder unter 15 Jahren.

¢ ACHTUNG! Funktionsbedingte scharfe Kanten und Spitzen.

Wichtige Hinweise

* Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und muss deshalb aufbe-
wahrt sowie bei Weitergabe des Produktes mitgegeben werden.

e Gewahrleistung und Garantie gemaR der beiliegenden Garantieurkunde.

» Fiir Reparaturen oder Ersatzteile wenden Sie sich bitte an Ihren LGB-Fachhéndler.

¢ Entsorgung: www.maerklin.com/en/imprint.html

Funktionen

¢ Das Modell ist fiir den Betrieb auf LGB-Zweileiter-Gleichstrom-Systemen mit
herkémmlichen LGB-Gleichstrom-Fahrpulten vorgesehen (DC, 0 — 24 V).

¢ Werkseitig eingebauter Multiprotokoll-Decoder (DC, DCC, mfx).

¢ Zum Einsatz mit dem LGB-Mehrzugsystem (DCC) ist das Modell auf Lokadresse 03
programmiert. Im Betrieb mit mfx wird die Lok automatisch erkannt.

¢ Mfx-Technologie fiir Mobile Station/Central Station.
Name ab Werk: RhB 8764

¢ Die Funktionen kénnen nur parallel aufgerufen werden. Die seriealle Funktionsaus-
I6sung ist nicht méglich (beachten Sie hierzu die Anleitung zu lhrem Steuergerat).

Allgemeiner Hinweis zur Vermeidung elektromagnetischer Storungen:

Um den bestimmungsgemaBen Betrieb zu gewahrleisten, ist ein permanenter,
einwandfreier Rad-Schiene-Kontakt der Fahrzeuge erforderlich.Fiihren Sie keine
Veranderungen an stromfiihrenden Teilen durch.

Multiprotokollbetrieb

Analogbetrieb

Der Decoder kann auch auf analogen Anlagen oder Gleisabschnitten betrieben wer-
den. Der Decoder erkennt die analoge Gleichspannung (DC) automatisch und passt
sich der analogen Gleisspannung an. Es sind alle Funktionen, die unter mfx oder DCC
fiir den Analogbetrieb eingestellt wurden aktiv (siehe Digitalbetrieb).

Digitalbetrieb

Der Decoder ist ein Multiprotokolldecoder. Der Decoder kann unter folgenden Digital-
Protokollen eingesetzt werden: mfx oder DCC.

Das Digital-Protokoll mit den meisten Maglichkeiten ist das hochstwertige Digital-
Protokoll. Die Reihenfolge der Digital-Protokolle ist in der Wertung fallend:

Prioritdt 1: mfx; Prioritat 2: DCC; Prioritat 3: DC

Hinweis: Digital-Protokolle kénnen sich gegenseitig beeinflussen. Fiir einen sto-
rungsfreien Betrieb empfehlen wir, nicht benétigte Digital-Protokolle mit Configura-
tions Variable (CV) 50 zu deaktivieren.

Deaktivieren Sie, sofern dies lhre Zentrale unterstiitzt, auch dort die nicht bendtigten
Digital-Protokolle.

Werden zwei oder mehrere Digital-Protokolle am Gleis erkannt, ibernimmt der De-
coder automatisch das hdchstwertige Digital-Protokoll, z.B. mfx/DCC, somit wird das
mfx-Digital-Protokoll vom Decoder iibernommen.

Hinweis: Beachten Sie, dass nicht alle Funktionen in allen Digital-Protokollen maglich
sind. Unter mfx und DCC kénnen einige Einstellungen von Funktionen, welche im
Analog-Betrieb wirksam sein sollen, vorgenommen werden.



mfx-Protokoll

Adressierung

* Keine Adresse erforderlich, jeder Decoder erhalt eine einmalige und eindeutige
Kennung (UID).

* Der Decoder meldet sich an einer Central Station oder Mobile Station mit seiner
UID-Kennung automatisch an.

Programmierung

* Die Eigenschaften kdnnen {iber die grafische Oberflache der Central Station bzw.
teilweise auch mit der Mobile Station programmiert werden.

e Eskonnen alle CV mehrfach gelesen und programmiert werden.

¢ Die Programmierung kann entweder auf dem Haupt- oder dem Programmiergleis
erfolgen.

¢ Die Defaulteinstellungen (Werkseinstellungen) konnen wieder hergestellt werden.

¢ Funktionsmapping: Funktionen kdnnen mit Hilfe der Central Station 60212 (einge-
schrankt) und mit der Central Station 60213/60214/60215 beliebigen Funktionstasten
zugeordnet werden (Siehe Hilfe in der Central Station).

DCC-Protokoll

Adressierung
* Kurze Adresse — Lange Adresse
¢ Adressbereich:
1-127 kurze Adresse, Traktionsadresse
1-10.239 lange Adresse
* Jede Adresse ist manuell programmierbar.
¢ Kurze oder lange Adresse wird {iber die CV 29 ausgewahlt.

Programmierung

¢ Die Eigenschaften kdnnen {iber die Configuration Variablen (CV) mehrfach geén-
dert werden.

¢ Die CV-Nummer und die CV-Werte werden direkt eingegeben.

¢ Die CVs kdnnen mehrfach gelesen und programmiert werden (Programmierung
auf dem Programmiergleis).

Es wird empfohlen, die Programmierungen grundsatzlich auf dem Programmiergleis
vorzunehmen.

Schaltbare Funktionen

Mulde heben / senken ' 1

' Funktion nur im Digitalbetrieb maglich

Register | Belegung Bereich | Default

1 Adresse 1-127 3

8 Reset 8 159
Alternative Formate

50 Bit 1: Analog DC 02 14
Bit 2: MM 0/4
Bit 3: mfx aus/an 0/8

Hinweis:

Unter www.LGB.de finden Sie unter ,Tools und Downloads” eine ausfiihrliche
Beschreibung des Decoders sowie ein Tool, mit dem Sie verschiedene Einstellungen
berechnen kdnnen.




Safety Notes

¢ This model may only be used with the operating system designed for it.

¢ Use only switched mode power supply units and transformers that are designed
for your local power system.

¢ This locomotive must never be supplied with power from more than one power pack.

* Pay close attention to the safety notes in the instructions for your operating system.
¢ Not for children under the age of 15.
* WARNING! Sharp edges and points required for operation.

Important Notes

* The operating instructions are a component part of the product and must therefore
be keptin a safe place as well as included with the product, if the latter is given to
someone else.

¢ The warranty card included with this product specifies the warranty conditions.

¢ Please see your authorized LGB dealer for repairs or spare parts.

¢ Disposing: www.maerklin.com/en/imprint.html

Functions

e This model is designed for operation on LGB two-rail DC systems with conventio-
nal LGB DC train controllers or power packs (DC, 0 — 24 volts).

¢ Factory-installed multiple protocol decoder (DC, DCC, mfx).

* The model is programmed with locomotive address 03 for use with the LGB Multi

Train System (DCC). The locomotive is automatically recognized in operation with mfx.

* Mfx technology for the Mobile Station/Central Station.
Name set at the factory: RhB 8764

¢ The functions can be activated only in parallel. Serial activation of the functions is
not possible (Please note here the instructions for your controller).

General Note to Avoid Electromagnetic Interference:
A permanent, flawless wheel-rail contact is required in order to guarantee operation

for which a model is designed. Do not make any changes to current-conducting parts.

Multi-Protocol Operation

Analog Operation

This decoder can also be operated on analog layouts or areas of track that are
analog. The decoder recognizes alternating current (DC) and automatically adapts
to the analog track voltage. All functions that were set under mfx or DCC for analog
operation are active (see Digital Operation).

Digital Operation

The decoders are multi-protocol decoders. These decoders can be used under the
following digital protocols: mfx or DCC.

The digital protocol with the most possibilities is the highest order digital protocol.
The sequence of digital protocols in descending order is:

Priority 1: mfx; Priority 2: DCC; Priority 3: DC

Note: Digital protocols can influence each other. For trouble-free operation, we re-
commend deactivating those digital protocols not needed by using CV 50. Deactivate
unneeded digital protocols at this CV if your controller supports this function.

If two or more digital protocols are recognized in the track, the decoder automatically
takes on the highest order digital protocol, example: mfx/DCC; the decoder takes on
the mfx digital protocol (see previous table).

Note: Please note that not all functions are possible in all digital protocols. Several
settings for functions, which are supposed to be active in analog operation, can be
done under mfx and DCC.



mfx Protocol

Addresses

¢ No address is required; each decoder is given a one-time, unique identifier (UID).

¢ The decoder automatically registers itself on a Central Station or a Mobile Station
with its UID-identifier.

Programming

e The characteristics can be programmed using the graphic screen on the Central

Station or also partially with the Mobile Station.

All of the Configuration Variables (CV) can be read and programmed repeatedly.

The programming can be done either on the main track or the programming track.

The default settings (factory settings) can be produced repeatedly.

Function mapping: Functions can be assigned to any of the function but-

tons with the help of the 60212 Central Station (with limitations) and with the

60213/60214/60215 Central Station (See help section in the Central Station).

DCC Protocol

Addresses

¢ Shortaddress —long address

e Address range:
1—127 for short address and multiple unit address,
1-10.239 for long address

* Every address can be programmed manually.

e Short or long address is selected by means of CV 29 (Bit 5).

Programming

¢ The characteristics can be changed repeatedly using the Configuration Variables (CV).

e The CV numbers and the CV values are entered directly.
e The CVs can be read and programmed repeatedly. (Programming is done on the
programming track.)

We recommend that in general programming should be done on the programming track.

Controllable Functions

Lift / lower trough ' 1

! Function only possible in digital operation

Register |Assignment Range | Default

1 Address 1-127 3

8 Reset 8 159
Alternative Formats’

50 Bit 1: Analog DC 02 14
Bit 2: MM 0/4
Bit 3: mfx off/fon 0/8

Note:

At www.LGB.de, you will find at , Tools and Downloads” an extensive description of
the decoder as well as a tool that you can use to calculate different settings.



Remarques importantes sur la sécurité

¢ Lalocomotive ne peut étre utilisée qu‘avec le systeme d’exploitation indiqué.

o Utiliser uniquement des convertisseurs et transformateurs correspondant a la
tension du secteur local.

¢ Lalocomotive ne peut étre alimentée en courant que par une seule source de
courant.

* Veuillez impérativement respecter les remarques sur la sécurité décrites dans le
mode d'emploi de votre systeme d’exploitation.

* Ne convient pas aux enfants de moins de 15 ans.

e ATTENTION! Pointes et bords coupants lors du fonctionnement du produit.

Information importante

* La notice d'utilisation fait partie intégrante du produit ; elle doit donc étre conser-
vée et, le cas échéant, transmise avec le produit.

* Garantie légale et garantie contractuelle conformément au certificat de garantie
ci-joint.

* Pour toute réparation ou remplacement de pieces, adressez-vous a votre
détaillant-spécialiste LGB.

¢ Elimination : www.maerklin.com/en/imprint.html

Fonctionnement

e Le modele est prévu pour étre exploité sur des systemes deux rails c.c. LGB avec
des pupitres de commandes LGB classiques en courant continu (DC, 0 — 24 V).

¢ Décodeur multiprotocolaire (DC, DCC, mfx) intégré.

¢ Pour ['utilisation avec le systeme multitrain LGB (DCC), le modéle est programmé sur
I'adresse 03. En mode d'exploitation mfx, la locomotive est reconnue automatiquement.

¢ Technologie mfx pour Mobile Station/Central Station.
Nom encodée en usine : RhB 8764

¢ Les fonctions ne peuvent étre déclenchées qu'en paralléle. Le déclenchement des fon-
ctions en série n'est pas possible (consultez la notice de votre appareil de commande).

Indication d‘ordre général pour éviter les interférences électromagnétiques:

La garantie de I'exploitation normale nécessite un contact roue-rail permanent et
irréprochable. Ne procédez a aucune modification sur des éléments conducteurs de
courant.

Mode multiprotocole

Mode analogique

On peut aussi faire fonctionner le décodeur sur des installations ou des sections de
voie analogiques. Le décodeur identifie automatiquement la tension de voie analo-
gique (CC). Toutes les fonctions qui ont été paramétrée pour le mode analogique sous
mfx ou sous DCC sont actives (voir mode numérique).

Mode numérique

Les décodeur sont des décodeur multiprotocole. Le décodeur peut étre utilisé avec
les protocoles numériques suivants : mfx, DCC

Le protocole numérique offrant les possibilités les plus nombreuses est le protocole
numérique a bit de poids fort. La hiérarchisation des protocoles numériques est
descendante :

Priorité 1 : mfx; Priorité 2 : DCC; Priorité 3: DC

Indication : des protocoles numériques peuvent s'influencer réciproquement. Pour
une exploitation sans perturbations, nous recommandons de désactiver avec CV 50
des protocoles numériques non nécessaires.

Dans la mesure ou votre centrale les supporte, désactivez y aussi les protocoles
numériques non nécessaires.

Lorsque deux ou plusieurs protocoles numériques sont identifiés au niveau de la
voie, le décodeur reprend automatiquement le protocole numérique a bit de poids
fort, p. ex. mfx/DCC. Le protocole numérique mfx est donc repris par le décodeur (voir
tableau antérieur).

Indication : remarquez que toutes les fonctions ne peuvent pas étre actionnées dans
tous les protocoles numériques. Sous mfx et sous DCC, il est possible de procéder a
quelques paramétrages de fonctions devant étre actives dans le cadre de I'exploita-
tion analogique.



Pratocole mix Fonctions commutables

Adressage - ;
e Aucune adresse n’est nécessaire, le décodeur recoit toutefois une identification Lever / abaisser la benne 1

unique et non équivoque (UID). . . . . , o .
« Avec son UID-identification, le décodeur indique automatiquement & une station Fonction possible uniquement en mode d’exploitation numeérigue

centrale ou a une station mobile qu’il est connecté.
Programmation Registres| Affectation Domaine| _ Valeur
¢ Les caractéristiques peuvent étre programmées par I'intermédiaire de la couche par défaut

graphique de la station centrale, voire en partie aussi au moyen de la station mobile. 1 Adresse 1-127 3
3 I:g;?]srlée;tsétr:ggﬁgurations variables (CV) peuvent étre lues et programmées de 8 Réinitialisation 8 159
¢ La programmation peut étre réalisée soit sur la voie principale, soit sur la voie de Formats alter.nat/fs

programmation. 50 gg;{ﬁﬁoglque c.c. gﬁ 14
¢ Les paramétrages par défaut (para_lmetrages u3|pe) peuver]t etfe rétablis. Bit 3 Mfx désactivé/activé 08
* Mappage des fonctions : les fonctions peuvent étre affectées a de quelconques

touches de fonction au moyen de la station centrale (60212) (restreinte) et avec la

station centrale 60213/60214/60215 (voir Aide au niveau de la station centrale). Remarque :

Sur le site www.LGB.de, vous trouverez sous ,Outils et téléchargements” une

Protocole DCC description détaillée du décodeur ainsi qu’un outil qui vous permettra de calculer
Adressage différents parametres.

* Adresse breve —adresse longue
e Champ d'adresse :
1-127 adresse bréve, adresse de traction
1-10.239 adresse longue
¢ Chaque adresse est programmable manuellement.
¢ Une adresse courte ou longue est sélectionnée via la CV 29 (bit 5).

Programmation

¢ Les caractéristiques peuvent étre modifiées de fagon réitérée par l'intermédiaire
des variables de configuration (CVs).

¢ Toutes les configurations variables (CV) peuvent étre lues et programmées de
fagon réitérée.

¢ La programmation peut étre réalisée soit sur la voie principale, soit sur la voie de
programmation.

Il est recommandé, de réaliser la programmation, fondamentalement, sur la voie de
programmation.




Veiligheidsaanwijzingen

¢ Hetmodel mag alleen met het daarvoor bestemde bedrijfssysteem gebruikt worden.

* Alleen netadapters en transformatoren gebruiken die overeenkomen met de
plaatselijke netspanning.

¢ De loc mag alleen vanuit een voedingspunt gevoed worden.

* Volg de veiligheidsaanwijzingen in de gebruiksaanwijzing van uw bedrijfssysteem
nauwgezet op.

¢ Niet geschikt voor kinderen jonger dan 15 jaar.

¢ Letop! Het model bevat vanwege de functionaliteit scherpe kanten en punten.

Belangrijke aanwijzing

¢ De gebruiksaanwijzing is een onderdeel van het product en dient daarom bewaard
en meegegeven worden bij het doorgeven van het product.

¢ Vrijwaring en garantie overeenkomstig het bijgevoegde garantiebewijs.

* Voor reparaties en onderdelen kunt u terecht bij uw LGB-dealer.

¢ Verwijderingsaanwijzingen: www.maerklin.com/en/imprint.html

Functies

* Hetmodel is geschikt voor het gebruik met LGB-tweerail-gelijkstroomsystemen
met de gebruikelijke LGB-gelijkstroomrijregelaars (DC 0 — 24V)

¢ Fabrieksmatig ingebouwde multiprotocol-decoder (DC, DCC, mfx).

¢ Voor het gebruik met het LGB- meertreinen-systeem is het model op loc adres 03
ingesteld. In het mfx bedrijf wordt de loc automatisch herkend.

* Mfx-technologie voor het Mobile Station/Central Station.
Naam af de fabriek: RhB 8764

¢ De functies kunnen alleen parallel geschakeld worden. Het serieel schakelen
van de functies is niet mogelijk ( zie hiervoor ook de gebruiksaanwijzing van uw
besturingsapparaat).

Algemene aanwijzing voor het vermijden van elektromagnetische storingen:

Om een betrouwbaar bedrijf te garanderen is een permanent, viekkeloos wielas - rail
contact van het voertuig noodzakelijk. Voer geen wijzigingen uit aan de stroomvoe-
rende delen.

Multiprotocolbedrijf

Analoogbedrijf

De decoder kan ook op analoge modelbanen of spoortrajecten gebruikt worden. De
decoder herkent de analoge gelijkspanning (DC) automatisch en past zich aan de
analoge railspanning aan. Alle functies die onder mfx of DCC voor het analoge bedrijf
zijn ingesteld, worden geactiveerd (zie digitaalbedrijf).

Digitaalbedrijf

De Decoder is een multiprotocoldecoder. De decoder kan onder de volgende digitale
protocollen ingezet worden: mfx, DCC.

Het digitaalprotocol met de meeste mogelijkheden is het primaire digitaalprotocol. De
volgorde van de digitaalprotocollen is afnemend in mogelijkheden:

Prioriteit 1: mfx; Prioriteit 2: DCC; Prioriteit 3: DC

Opmerking: de digitale protocollen kunnen elkaar beinvioeden. Voor een storingsvrij
bedrijf is het aan te bevelen de niet gebruikte protocollen met CV 50 te deactiveren.
Deactiveer eveneens, voor zover uw centrale dit ondersteunt, ook de daar niet
gebruikte digitale protocollen.

Worden twee of meer digitaal protocollen op de rails herkend, dan neemt de decoder
automatisch het protocol met de hoogste prioriteit, bijv. mfx/DCC, dan wordt door de
decoder het mfx-digitaalprotocol gebruikt (zie bovenstaand overzicht).

Opmerking: let er op dat niet alle functies in alle digitaalprotocollen mogelijk zijn.
Onder mfx of DCC kunnen enkele instellingen, welke in analoogbedrijf werkzaam
moeten zijn, ingesteld worden.



mfx-protocol

Adressering

Een adres is niet nodig, elke decoder heeft een éénmalig en éénduidig kenmerk (UID).
De decoder meldt zich vanzelf aan bij het Central Station of Mobile Station met zijn
UID-kenmerk.

Programmering

De eigenschappen kunnen m.b.v. het grafische scherm op het Central Station resp.
deels ook met het Mobile Station geprogrammeerd worden.

Alle configuratie variabelen (CV) kunnen vaker gelezen en geprogrammeerd worden.
De programmering kan zowel op het hoofdspoor als op het programmeerspoor
gebeuren.

De default-instellingen (fabrieksinstelling) kunnen weer hersteld worden.
Functiemapping: functies kunnen met behulp van het Central Station 60212 (met
beperking) en met het Central Station 60213/60214/60215 aan elke gewenste functi-
etoets worden toegewezen (zie het helpbestand in het Central Station.

DCC-protocol
Adressering

Kort adres —lang adres

Adresbereik:

1-127 kort adres, tractie adres

1-10239 lang adres

Elk adres is handmatig programmeerbaar.

Kort of lang adres wordt met CV 29 (bit 5) gekozen.

Programmering

De eigenschappen van de decoder kunnen via de configuratie variabelen (CV)
vaker gewijzigd worden.

De CV-nummers en de CV-waarden worden direct ingevoerd.

De CV's kunnen vaker gelezen en geprogrammeerd worden (programmering op het
programmeerspoor).

Hetis aan te bevelen om het programmeren alleen op het programmeerspoor uit te
voeren.

Schakelbare functies

Hef/ daal trog ' 1

' Functie alleen in digitaal bedrijf mogelijk

Register | Belegging Bereik | Default

1 Adres 1-127 3

8 Reset 8 159
Alternatief formaat

50 Bit 1: Analoog DC 02 14
Bit 2: MM 0/4
Bit 3: mfx uit/aan 0/8

Opmerking:

Op de internet site www.LGB.de vindt u onder “Tools und Downloads” een uitvoerige
beschrijving van de decoder en tevens een tool waarmee u de verschillende instel-
lingen kunt berekenen.




Aviso de seguridad

* Esta permitido utilizar el modelo en miniatura Gnicamente con un sistema operati-
vo previsto para la misma.

» Utilizar exclusivamente fuentes de alimentacién conmutadas y transformadores
cuya tension de red coincida con la local.

¢ Elmodelo en miniatura debe realizarse exclusivamente desde una fuente de
potencia.

* Siempre tenga presentes las advertencias de seguridad recogidas en las instruc-
ciones de empleo de su sistema operativo.

* No apto para nifios menores de 15 afios.

 {ATENCION! El modelo en miniatura incorpora cantos y puntas cortantes impue-
stas por su funcionalidad.

Notas importantes

¢ Lasinstrucciones de empleo forman parte del producto y, por este motivo, deben
conservarse y entregarse junto con el producto en el caso de venta del mismo.

* Responsabilidad y garantia conforme al documento de garantia que se adjunta.

* Para cualquier reparacion y para el pedido de recambios, por favor dirfjase a su
distribuidor profesional de LGB.

¢ Para su eliminacion: www.maerklin.com/en/imprint.html

Funciones

* Elmodelo en miniatura ha sido previsto para el funcionamiento en sistemas de
corriente continua de dos conductores LGB provistos de pupitres de conduccion
de corriente continua LGB convencionales (corriente continua, 0 —24 V).

¢ Decoder multiprotocolo montado en fabrica (DC, DCC, mfx).

¢ Para su uso con el sistema multitren LGB (DCC), el modelo en miniatura esta
programado en la direccion de locomotora 03. En funcionamiento con mfx, la
locomotora es identificada automaticamente.

* Tecnologia mfx para la Mobile Station/Central Station.
Nombre de fabrica: RhB 8764

¢ Las funciones se pueden ejecutar solo en paralelo. No es posible una activacion
secuencial de las funciones (tenga presente al respecto las instrucciones de
empleo de su unidad de control).

Consejo general para evitar las interferencias electromagnéticas:

Para garantizar un funcionamiento segn las previsiones se requiere un contacto
rueda-carril de los vehiculos permanente sin anomalias. No realice ninguna modifi-
cacion en piezas conductoras de la corriente.

Funcionamiento multiprotocolo

Modo analégico

El decoder puede utilizarse también en maquetas de trenes o tramos de via analdgi-
cos. El decoder detecta la tcontinua analdgica (DC) automaticamente, adapténdose
a la tension de via analdgica. Estan activas todas las funciones que hayan sido
configuradas para el modo analégico en mfx o DCC (véase Modo digital).

fabrica.

Modo digital
Los decoders son decoders multiprotocolo. El decoder puede utilizarse con los
siguientes protocolos digitales: mfx, DCC.
El protocolo digital que ofrece el mayor nimero de posibilidades es el protocolo
digital de mayor peso. El orden de pesos de los protocolos digitales es descendente.
Prioridad 1: mfx; Prioridad 2: DCC; Prioridad 3: DC
Nota: Los protocolos digitales pueden afectarse mutuamente. Para asegurar un
funcionamiento sin anomalias recomendamos desactivar con la CV 50 los protocolos
digitales no necesarios.
Desactive, en la medida en que su central lo soporte, también en ésta los protocolos
digitales no necesarios.
Si se detectan dos 0 més protocolos digitales en la via, el decoder aplica autométi-
camente el protocolo digital de mayor peso, p. ej. mfx/DCC, siendo por tanto asumido
por el decoder el protocolo digital mfx (véase tabla anterior).
Nota: Tenga presente que no son posibles todas las funciones en todos los protoco-
los digitales. En mfx y DCC pueden configurarse algunos parametros de funciones
que deben tener efecto en el modo analégico
Inform. para el funcionamiento digital
* Debera consultar el procedimiento exacto de configuracion de los diversos para-
metros en el manual de instrucciones de la central multitren que desee utilizar.
* Los valores configurados de fabrica han sido elegidos para mfx de tal modo que
quede garantizada el mejor comportamiento de marcha posible.
Para otros sistemas operativos también deben realizarse adaptaciones.




Protocolo mfx

Direccionamiento

* No se requiere direccionamiento, recibiendo cada decoder una identificacion
universalmente Unica e inequivoca (UID)

¢ Eldecoder se da de alta autométicamente en una Central Station o en una Mobile
Station con su UID-identificacion:

Programacion

* Las caracteristicas pueden programarse mediante la interfaz gréfica de la Central
Station o bien en parte también con la Mobile Station.

¢ Esposible leery programar miltiples veces todas las Variables de Configuracion (CV).

e Laprogramacion puede realizarse bien en la via principal o en la via de programacion.

¢ Esposible restaurar la configuracion por defecto (configuracion de fabrica).

* Mapeado de funciones: las funciones pueden asignarse a cualesquiera teclas de
funcion (véase Ayuda en la Central Station) con ayuda de la Central Station 60212
(con limitaciones) y con la Central Station 60213/60214/60215.

Protocolo DCC

Direccionamiento
* Direccion corta — Direccion larga
¢ |Intervalo de direcciones:
1-127 Direccion corta, direccion de traccion
1-10239 Direccion larga
* Cada direccion puede programarse manualmente.
¢ Ladireccion corta o larga se selecciona mediante la CV 29 (bit 5).

Programacion

¢ Las caracteristicas pueden modificarse multiples veces mediante las Variables de
Configuracion (CV).

e ElnGmero de CVy los valores de cada CV se introducen directamente.

¢ Las CVs pueden leerse y programarse miltiples veces (programacion en la via de
programacion)

Por norma, se recomienda realizar las programaciones en la via de programacion.

Funciones conmutables

Elevacién/bajada de la canaleta ' 1

' Funcién posible solo en funcionamiento en digital

Registro | Configuracion Rango ‘?e/?er (ﬁgr

1 Direccién 1-127 3

8 Reset 8 159
Formatos alternativos

50 |Bit1:Analdgico DC 02 14
Bit 2: MM 0/4
Bit 3: desactivar/activar mfx 0/8

Nota:

En www.LGB.de, en el ment ,Tools and Downloads” encontraréa una descripcion de-
tallada del decoder asi como una herramienta con la cual puede calcular diferentes
configuraciones de parametros.



Avvertenze per la siccurezza

¢ Tale modello deve venire impiegato soltanto con un sistema di funzionamento
adeguato a tale scopo.

» Utilizzare soltanto alimentatori “switching” da rete e trasformatori che corrispon-
dono alla Vostra tensione di rete locale.

* Tale modello deve venire alimentato solo a partire da una sola sorgente di potenza.

* Prestate attenzione assolutamente alle avvertenze di sicurezza nelle istruzioni di
impiego del Vostro sistema di funzionamento.

* Non adatto per i bambini sotto i 15 anni.

e AVVERTENZA! Per motivi funzionali i bordi e le punte sono spigolosi.

Avvertenze importanti

e Leistruzioni di impiego sono parte costitutiva del prodotto e devono pertanto ve-
nire preservate nonché consegnate in dotazione in caso di cessione del prodotto.

* Prestazioni di garanzia e garanzia in conformita all'accluso certificato di garanzia.

* Per le riparazioni o le parti di ricambio, contrattare il rivenditore LGB.

¢ Smaltimento: www.maerklin.com/en/imprint.html

Funzioni

* Tale modello & predisposto per il funzionamento su sistemi LGB in corrente con-
tinua a due rotaie con i tradizionali regolatori di marcia LGB a corrente continua
(DC,0-24 V).

¢ Decoder multiprotocollo (DC, DCC, mfx) incorporato di fabbrica.

¢ Perl'impiego con il sistema LGB per numerosi treni (DCC) tale modello & pro-
grammato sull'indirizzo da locomotiva 03. Nel funzionamento con mfx la locomotiva
viene riconosciuta automaticamente.

¢ Tecnologia Mfx per Mobile Station/Central Station.
Nome di fabbrica: RhB 8764

* Le funzioni possono venire messe in azione solo in modo parallelo. L'azionamento
seriale delle funzioni non € possibile (prestate attenzione a questo proposito alle
istruzioni del Vostro apparato di comando).

Avvertenza generale per la prevenzione di disturbi elettromagnetici:

Per garantire I'esercizio conforme alla destinazione & necessario un contatto ruotaro-
taia dei rotabili permanente, esente da interruzioni. Non eseguite alcuna modificazio-
ne ai componenti conduttori di corrente.

Esercizio multi-protocollo

Esercizio analogico

Tale Decoder puo venire fatto funzionare anche su impianti o sezioni di binario analogi-
che. Il Decoder riconosce automaticamente la tensione analogica (DC) e si adegua alla
tensione analogica del binario. Vi sono attive tutte le funzioni che erano state impostate
per I'esercizio analogico sotto mfx oppure DCC (si veda esercizio Digital).

Esercizio Digital
| Decoder sono Decoder multi-protocollo. Il Decoder puo venire impiegato sotto i
seguenti protocolli Digital: mfx, DCC.
Il protocollo Digital con il maggior numero di possibilita & il protocollo digitale di massimo
valore. La sequenza dei protocolli Digital, con valori decrescenti, e:
Priorita 1: mfx; Priorita 2: DCC; Priorita 3: DC
Avvertenza: | protocolli Digital possono influenzarsi reciprocamente. Per un esercizio
esente da inconvenienti noi consigliamo di disattivare con la CV 50 i protocolli Digital
non necessari.
Qualora la Vostra centrale li supporti, vogliate disattivare anche Ii i protocolli Digital non
necessari.
Qualora sul binario vengano riconosciuti due o pit protocolli Digital, il Decoder accetta
automaticamente il protocollo Digital di valore pil elevato. Ad es. mfx/DCC, in tal modo
viene accettato dal Decoder il protocollo Digital mfx (si veda la precedente tabella).
Avvertenza: Prestate attenzione al fatto che non tutte le funzioni sono possibili in tutti
i protocolli Digital. Sotto mfx e DCC possono venire eseguite alcune impostazioni di
funzioni, le quali saranno efficaci nell'esercizio analogico.
Istruzioni per la funzione digitale
¢ L'esatto procedimento per I'impostazione dei differenti parametri siete pregati di
ricavarlo dalle istruzioni di servizio della Vostra centrale per molti treni.
» | valori impostati dalla fabbrica sono selezionati per mfx, cosicché sia garantito un
comportamento di marcia migliore possibile.
Per altri sistemi di funzionamento se necessario devono venire apportati degli
adattamenti.



Protocollo mfx

Indirizzamento

¢ Nessun indirizzo necessario, ciascun Decoder riceve una sua identificazione
irripetibile e univoca (UID).

¢ |l Decoder si annuncia automaticamente ad una Central Station oppure Mobile
Station con il suo UID-identificazione.

Programmazione

* Le caratteristiche possono venire programmate tramite la superficie grafica della
Central Station o rispettivamente in parte anche con la Mobile Station.

¢ Tutte le Variabili di Configurazione (CV) possono venire ripetutamente lette e
programmate.

* Tale programmazione puo avvenire sui binari principali oppure sul binario di
programmazione.

¢ Leimpostazioni di default (impostazioni di fabbrica) possono venire nuovamente
riprodotte.

¢ Mappatura delle funzioni: con I'ausilio della Central Station 60212 (limitatamente)
e con la Central Station 60213/60214/60215 le funzioni possono venire assegnate a
dei tasti funzione a piacere (si vedano le guide di aiuto nella Central Station).

Protocollo DCC

Indirizzamento
¢ Indirizzo breve — Indirizzo lungo
¢ Ambito degli indirizzi:
da 1a 127 indirizzo breve, indirizzo unita di trazione da 1 a 10.239 indirizzo lungo.
¢ Ciascun indirizzo & programmabile manualmente.
¢ Lindirizzo breve oppure lungo viene selezionato tramite la CV 29 (Bit 5).

Programmazione

* Le caratteristiche possono venire ripetutamente modificate tramite le Variabili di
Configurazione (CV).

e Il numero della CV ed i valori della CV vengono introdotti direttamente.

¢ Le CV possono venire ripetutamente lette e programmate (Programmazione sul
binario di programmazione).

E consigliabile intraprendere le programmazioni essenzialmente sul binario di
programmazione.

Funzioni commutabili

Sollevare/abbassare la mangiatoia ' 1

" Funzionalita possibile soltanto nell’esercizio Digital

Registro |Assegnazione Campo | Default

1 Indirizzo 1-127 3

8 Ripristino (reset) 8 159
Formati alternativi

50 Bit 1: DC analogica 02 14
Bit 2: MM 0/4
Bit 3: mfx spento/attivo 0/8

Avvertenza:

Sotto www.LGB.de potete trovare, sotto , Tools und Downloads”, un’esauriente
descrizione del Decoder nonché uno strumento con il quale Voi potete calcolare
differenti impostazioni.



Kupplungshaken
Drehgestell ohne Haken
Drehgestell mit Haken
Kupplung

Puffer

Bremse, Schlauch
Beilagscheibe 9mm
Unterlegscheibe
Schraube

Schraube

Schraube
Kugellager-Radsatz
Metall-Scheibenradsatz
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